
TŁUMACZENIE POŚWIADCZONE Z JĘZYKA ANGIELSKIEGO 
 

 

 
Paulina Sadzikowska 

Tłumacz przysięgły języka angielskiego TP/29/17 
tel.: + 48 668 497 223, e-mail: tlumacz@newwords.pl 

 
Strona tłumaczenia 1 z 1 

 
 

 

[Treść w nawiasach kwadratowych pisana kursywą pochodzi od tłumacza] 

[Dokument ma formę elektroniczną (plik pdf) i składa się z jednej strony. Tłumaczenie dotyczy jedynie treści 
w języku angielskim.] 

Deklaracja zgodności UE 

Dla produktu 

Wodomierz do wody zimnej i ciepłej W3M 

nr świadectwa badania UE DE-24-MI001-PTB001/DE-24-MI001-PTB002 

oznaczenie metrologiczne [znak CE] [w ramce: M XX] 0102 XX = rok 

zaświadczamy jako producent Engelmann Sensor GmbH, Rudolf-Diesel-Straβe 24-28, D-69168 Wiesloch-
Baiertal; info@engelmann.de 

że produkt spełnia wymogi zgodnie z następującymi dyrektywami Parlamentu Europejskiego, o ile mają one 
zastosowanie do produktu: 

Dyrektywa w sprawie przyrządów pomiarowych 2014/32/UE 

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym 
i elektronicznym 2011/65/UE 

Dyrektywa kompatybilności elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE 

Dyrektywa radiowa 2014/53/UE 

Ponadto produkt jest zgodny z następującymi zharmonizowanymi normami, dokumentami normatywnymi, 
wytycznymi technicznymi i innymi przepisami, o ile mają one zastosowanie do produktu: 

DIN EN ISO 4064 (2017) 
EN 301489-3 V2.1.1 (2023-01) 
EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11) 

OIML R49 (2013) 
EN 62479 (2010) 
EN 300220-2 V3.1.1 

DIN EN 60529 (2014-09) 
EN 61000-6-3 (2022) 
EN 61000-4-3 (2021-11) 

Producent ponosi wyłączną odpowiedzialność za wydanie deklaracji zgodności. 

Wiesloch-Baiertal, 25.09.2024 r. 
Engelmann Sensor GmbH 

[nieczytelny podpis odręczny] 
C. Vekariya / Kierownik ds. znaku 

CE 

 

[w stopce numeracja stron: „2 z 2” oraz treść: „Nr art.: 1082500001 2024_10_14 Podlega zmianom technicznym! 
Błędy wykluczone.”] 

[Koniec tłumaczenia] 

Nr repertorium: 2026-23 

Ja, Paulina Sadzikowska, tłumacz przysięgły języka angielskiego wpisany na listę tłumaczy przysięgłych, 
prowadzoną przez Ministra Sprawiedliwości, pod numerem TP/29/17, niniejszym poświadczam zgodność 
powyższego tłumaczenia z okazaną mi kopią dokumentu sporządzonego w języku angielskim. 

Warszawa, dn. 9 kwietnia 2026 r. 
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